
 

Сведения о кандидате, участвующем в конкурсе на замещение 

должности __ доцент (1,0 ст.)____________________________ 
(наименование должности, доля занятости) 

«Немецкий язык», «Межъязыковая коммуникация и перевод (немецкий язык)», «Язык и 

коммуникация (на немецком языке)», «Interkulturelle Kommunikation als DACH-RU-Kulturdialog / 

Межкультурная коммуникация: немецко-русский диалог»  

(образовательная(-ые) программа(-ы), по которой(-ым) планируется учебная деятельность,  в соответствии с приказом об объявлении 
конкурса) 

Ф.И.О. Бирр-Цуркан Лилия Федоровна  

Учёная степень Кандидат филологических наук      

Учёное звание Доцент     

Научно-педагогический стаж 33 года      

Количество публикаций за период с 01.01.2018, индексированных в РИНЦ 27 , Web of Science 

CC  3 , Scopus   , CSSCI ________  

Индекс Хирша по РИНЦ 2 , Web of Science CC   ,  Scopus  ____, CSSCI ________. 

Количество заявок за период с 01.01.2018, поданных с целью получения финансирования на 

выполнение научных исследований от российских научных фондов _1____, от зарубежных 

научных фондов ____, из других внешних источников _____1_____. 

Количество договоров за период с 01.01.2018 на выполнение научных исследований, в которых 

претендент участвовал, с указанием года заключения, срока, названия и объема финансирования 

каждого  и статуса (руководитель / исполнитель):   

- с российскими научными фондами         , 

- с зарубежными научными фондами      ,  

- с другими внешними организациями ГРАНТ: GIP Projekt: КОММУНИКАТИВНЫЕ 

ПРАКТИКИ В СОЦИАЛЬНОМ КОНТЕКСТЕ НЕМЕЦКОГО ЯЗЫКА И ЛИТЕРАТУРЫ шифр 

НИР: 31.20.1354.2016, идентификатор внешнего проекта: 311677, номер договора: 57342294 

(Германская служба академических обменов Финансирование: 2017 год - 34662 Евро, 2018 год - 

35530 Евро); ГРАНТ: Exchange 2018: Межкультурная коммуникация и немецкий язык как 

иностранный Санкт-Петербургский государственный университет: 18 000 руб.; ГБНОУ 

«Академия талантов», 29.09.2021-24.12.2021, договор возмездного оказания услуг №26-ЦО/21 

(33313руб. 04к.) исполнитель, ГБНОУ «Санкт-Петербургский городской Дворец творчества 

юных», 15.01.2021-30.04.2021, договор об оказании услуг №74 (24862руб. 90к.) исполнитель; 

21.07.2020-30.12.2020, договор об оказании услуг №222 (30647руб. 06к.) исполнитель; 

24.12.2019-30.04.2020, договор об оказании услуг №718 (19802руб. 72к.) исполнитель; 

09.08.2019-20.12.2019, договор об оказании услуг №216 (33935руб. 33к.) исполнитель; 

29.12.2018-29.03.2019, договор об оказании услуг №467 (19908руб. 73к.) исполнитель; 

09.10.2018-30.12.2018, договор об оказании услуг №240 (23927руб. 77к.) исполнитель  

  ,  

- СПбГУ Издательство СПбГУ: лицензионный договор №01/1-60-2785-СПбГУ от 27.12.2021; 



лицензионный договор №59/03-37-5640 от 18.05.2020; лицензионный договор №59/03-37-4893 от 

13.09.2019; лицензионный договор №59/03-37-3047 от 16.05.2018;  . 

Опыт научного руководства и консультирования за период с 01.01.2018:  

- число ВКР бакалавров  3 (+1 на данный момент), специалистов   , магистров 

 7 (+3 на данный момент), , 

- число диссертаций кандидатских   ,  докторских   , 

- число выпускников аспирантуры____________. 

Опыт учебно-методической работы за период с 01.01.2018: 

 - число разработанных и реализованных учебных курсов 6 (1)Deutsche Geschichte im Spiegel der 

deutschen Literaturgeschichte(История Германии в немецкой литературе) ) – в рамках программы 

магистратуры 5785 «Межкультурная коммуникация: немецко-русский диалог / Interkulturelle 

Kommunikation als Kulturdialog», 2) Interkulturelle Kommunikation im Kontext der deutsch-

russischen Beziehungen (Межкультурная коммуникация в контексте немецко-русских отношений) 

– в рамках программы магистратуры 5844 «Язык и коммуникация (на немецком языке)», 3) 

Etikettenformeln: Evolution und Grammatikalisierung (Этикетные формулы: эволюция и 

грамматикализация) – в рамках программы магистратуры 5663 «Теория и практика вербальной 

коммуникации: немецкий язык/Theorie und Praxis verbaler Kommunikation: Deutsch», 4) 

Германское языкознание (Germanistische Sprachwissenschaft) – в рамках программы магистратуры 

5717 «Германия и Восточная Европа в контексте межъязыкового и межкультурного 

взаимодействия»), 5) Общее аудирование (на немецком языке) (в рамках программ 5150 

«Немецкий язык» и 5148 «Межъязыковая коммуникация и перевод (немецкий язык)», 6) 

Орфография немецкого языка (в рамках программ 5150 «Немецкий язык» и 5148 «Межъязыковая 

коммуникация и перевод (немецкий язык)»)      

- число учебников, учебных пособий, прошедших редакционно-издательскую обработку  5 

(включая 1 учебно-методическое пособие на платформе Blackboard)    

  

Иная информация, предоставленная по инициативе кандидата    Руководитель 

образовательной программы ВМ.5785.* «Межкультурная коммуникация: немецко-русский 

диалог / Interkulturelle Kommunikation als Kulturdialog», Координатор Совета образовательных 

программ (Приказ 12483/1 от 22.12.2021). Разработчик заданий по немецкому языку Олимпиады 

школьников СПбГУ, а также студенческой олимпиады СПбГУ «Я-Профессионал» На 

протяжении всего отчетного периода ежегодно являлась разработчиком заданий и членом 

предметно-методической комиссии городского этапа ВСОШ, членом жюри Регионального этапа 

ВСОШ, куратором Петербургской делегации на Заключительном этапе ВСОШ.    

Заключение Квалификационной кадровой комиссии       

Результаты голосования Учёного совета учебно-научного института СПбГУ / факультета СПбГУ 

(Учёных советов учебно-научных институтов СПбГУ / факультетов СПбГУ) 

      


